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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L211/1

(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 713/2009
(2009. gada 13. jilijs),

ar ko izveido Energoregulatoru sadarbibas agentiiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (),
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),
ta ka:

(1)  Komisijas 2007. gada 10. janvara Pazinojuma “Energétikas
politika Eiropai” uzsvérts, cik svarigi ir pabeigt
elektroenergijas un dabasgazes ieks€ja tirgus izveidi. Lai sa-
sniegtu $o mérki, svarigs uzdevums ir pilnveidot regulati-

vo vidi Kopienas limen.

(2)  Ar Komisijas Lémumu 2003/796EK (*) izveidoja neatka-
1igu padomdevéju grupu elektroenergijas un gazes joma —
Eiropas Elektroenergijas un gazes regulatoru grupu

(") OV C 211, 19.8.2008., 23. Ipp.

(2) OV C 172, 5.7.2008., 55. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2008. gada 18. jinija Atzinums (Oficialaja Vestne-
st vél nav publicéts), Padomes 2009. gada 9. janvara Kopgja nostaja
(OV C 75 E, 31.3.2009., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2009. gada
22. aprila Nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta). Padomes 2009.
gada 25. junija Lémums.

(*) OV L 296, 14.11.2003., 34. Ipp.

(“ERGEG"), kuras mérkis ir sekmét apspriedes, koordinaci-
ju un sadarbibu starp dalibvalstu regulativajam iestadém
un starp $im iestadém un Komisiju, lai konsolidétu
elektroenergijas un dabasgazes ieksgjo tirgu. Minétas gru-
pas sastava ir parstavji no valstu regulativajam iestadem,
kas izveidotas atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2003/54/EK (2003. gada 26. junijs) par kopi-
giem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas ieksgjo tir-
gu (°) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2003/55/EK (2003. gada 26. junijs) par kopigiem noteiku-
miem attieciba uz dabasgazes icksgjo tirgu (9).

(3)  Kop$ ERGEG izveides tas veiktais darbs ir pozitivi ietekmé-
jis elektroenergijas un dabasgazes icksgja tirgus attistibu.
Tacu nozare ir vispargji atzinusi un ERGEG ir ierosinajusi,
ka valstu regulativo iestazu brivpratigajai sadarbibai bitu
janotiek Kopienas struktiira ar skaidri noteiktam pilnvaram
un tiesibam vairakos konkrétos gadijumos pienemt atse-
viskus regulativus lemumus.

(4)  Eiropadome 2007. gada 8. un 9. marta aicinja Komisiju
ierosinat pasakumus valstu regulatoru neatkariga sadarbi-
bas mehanisma izveidei.

(5)  Dalibvalstim batu ciesi jasadarbojas, likvidéjot skérslus
elektroenergijas un dabasgazes parrobezu tirdzniecibai, lai
sasniegtu Kopienas energétikas politikas mérkus. Pamato-
joties uz ietekmes novértéjumu, kura tika izskatiti centra-
lizétai struktirai vajadzigie resursi, tika secinats, ka
neatkarigai centralizétai struktiirai, salidzinot ar citiem ie-
sp&jamiem risinajumiem, ir vairakas prieksrocibas ilgtermi-
na. Batu jaizveido Energoregulatoru sadarbibas agenttira

(°’) OV L176,15.7.2003., 37. Ipp.

() OV L176,15.7.2003., 57. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:211:0023:0023:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:172:0055:0055:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:075E:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:296:0034:0034:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:176:0037:0037:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:176:0057:0057:LV:PDF
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(Agentiira), lai noveérstu regulativas funkcijas deficitu Ko-
pienas limen un lai veicinatu elektroenergijas un gazes iek-
$€jo tirgu efektivu darbibu. Agenttirai ari bitu jarada
iesp€jas valstu regulativajam iestadém uzlabot sadarbibu
Kopienas limeni un savstarp&ji piedalities ar Kopienu sais-
titu funkciju istenoSana.

Agentirai biitu janodrosina, lai regulativas funkcijas, ko
valstu regulativas iestades veic saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 2009/72/EK (2009. gada
13. jalijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz
elektroenergijas ieksgjo tirgu (*) un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/73[EK (2009. gada 13. julijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieksgjo tir-
gu (?), tiek atbilstigi koordinétas un vajadzibas gadijuma
papildinatas  Kopienas limeni. Tapéc janodrosina
Agentiiras neatkariba no elektroenergijas un gazes razota-
jiem, parvades un sadales sisttmu operatoriem (gan valsts,
gan privatiem) un patérétajiem, ka ari janodrosina tas dar-
bibas atbilstiba Kopienas tiesibu aktiem, tehniskas un re-
gulativas iespgjas, darbibas parredzamiba, paklautiba
demokratiskai kontrolei un efektivitate.

Agentiirai biitu jauzrauga parvades sistémas operatoru
regionala sadarbiba elektroenergijas un gazes nozarés, ka
arT elektroenergijas parvades sistémas operatoru Eiropas
tiklam (elektroenergijas PSOET) un gazes parvades sisté-
mas operatoru Eiropas tiklam (gazes PSOET) uzticéto uz-
devumu izpilde. Agentiiras iesaistiSanas ir batiska, lai
nodrosinatu parvades sistémas operatoru sadarbibas efek-
tivitati un parredzamibu elektroenergijas un dabasgazes
ieksgjo tirgu laba.

Agentirai sadarbiba ar Komisiju, dalibvalstim un attieciga-
jam valstu iestadém biitu japarrauga elektroenergijas un
dabasgazes ieksgjie tirgi un attieciga gadjjuma jainforme Ei-
ropas Parlaments, Komisija un valstu iestades par izdarita-
jiem konstatéjumiem. Agentiirai uzticétajiem parraudzibas
uzdevumiem nevajadzétu nedz dubultot, nedz apgritinat
Komisijas vai valstu iestaZu, jo ipasi valstu konkurences uz-
raudzibas iestazu, veikto parraudzibu.

Agentirai ir liela nozime, izstradajot galvenas pamatno-
stadnes, kas ir péc biitibas nesaistosas (galvenas pamatno-
stadnes), kuras janem véra tikla kodeksos. Tapat atbilstigi
Agenttiras mérkim tai baitu japiedalas tikla kodeksu par-
skatiSana (gan izstrades, gan grozisanas posma), lai nodro-
§inatu to atbilstibu galvenajam pamatnostadném, pirms
Agentiira iesaka Komisijai tos pienemt.

(") Skatit 3a Oficiala Vestnesa 55 Ipp.
(%) Skatit 3a Oficiala Vestnesa 94 lpp.

(10)

(1)

(12)

(13)

(15)

(16)

Ir lietderigi izveidot integrétu struktiiru, kura valstu regu-
lativas iestades varétu iesaistities un sadarboties. Sai struk-
tirai blitu javeicina elektroenergijas un dabasgazes iekséja
tirgus tiesibu aktu saskaniga piemérosana visa Kopiena. Si-
tuacijas, kas attiecas uz vairak neka vienu dalibvalsti,
Agentirai batu japieskir pilnvaras pienemt atseviskus lé-
mumus. Ar attiecigiem nosacjjumiem $im pilnvaram batu
jaattiecas uz tehniskiem jautajumiem, uz reguléjumu
elektroenergijas un dabasgazes infrastruktirai, kas savieno
vai var savienot vismaz divas dalibvalstis, un — ka uz galgjo
lidzekli — uz jaunu elektroenergijas starpsavienojumu un
jaunas gazes infrastruktiras, kas atrodas vairak neka viena
dalibvalsti, atbrivojumiem no ieksgja tirgus noteikumiem.

Ta ka Agentiirai ir parskata informacija par valstu regula-
tivajam iestadeém, tai vajadzétu bit padomdevéjai Komisi-
jai, citam Kopienas iestadém un valstu regulativajam
iestadém attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar Agenttras
izveides mérki. Batu ari japaredz, ka Agentira informé Ko-
misiju, ja ta konstat€, ka parvades sistému operatoru sadar-
bibai nav vajadzigo rezultatu, vai ja valsts regulativa
iestade, kuras lemums neatbilst pamatnostadném, atbilsti-
gi nenem vera Agentiiras atzinumu, ieteikumu vai lemumu.

Bitu ar japaredz iespgja, ka Agentiira var sniegt ieteiku-
mus, palidzot regulativajam iestadém un tirgus dalibnie-
kiem apmainities ar labako praksi.

Agentirai attieciga gadjjuma biitu jaapspriezas ar ieintere-
sétajam personam un jadod tam pienaciga iesp&ja sniegt
komentarus par ierosinatajiem pasakumiem, pieméram,
tikla kodeksiem un noteikumiem.

Agentlirai biitu jaiesaistas Eiropas energétikas tiklu
pamatnostadnu istenosana, ka noteikts Eiropas Parlamen-
ta un Padomes Lémuma Nr. 1364/2006/EK (2006. gada
6. septembris), ar ko nosaka pamatnostadnes Eiropas
energétikas tikliem (%), jo Ipasi saskana ar §is regulas 6. pan-
ta 3. punktu sniedzot atzinumu par nesaistosajiem Kopie-
nas tikla attistibas desmit gadu planiem (Kopienas tikla
attistibas plani).

Agentirai bitu jaiesaistas pasakumos, kuri vérsti uz ener-
goapgades drosibas uzlabosanu.

Agentiiras struktiira biitu japielago energijas tirgus regulé-
Sanas Ipasajam vajadzibam. Jo Ipasi janem veéra valsts re-
gulativo iestazu ipasas funkcijas un janodrosina 3o iestazu
neatkariba.

(®) OV L 262,22.9.2006., 1. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:262:0001:0001:LV:PDF
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17)

(18)

(20)

Administrativajai valdei batu japieskir pilnvaras, kas vaja-
dzigas, lai noteiktu budzetu, parbauditu ta izlietojumu, sa-
gatavotu iek$€os noteikumus, pienemtu finansu
noteikumus un ieceltu direktoru. Atjaunojot Administrati-
vas valdes locek]us, ko iece] Padome, biitu jaizmanto rota-
cijas sistéma, tadgjadi laika gaita nodrosinot dalibvalstu
lidzsvarotu dalibu. Administrativajai valdei savi pienaku-
mi bitu javeic neatkarigi, objektivi un sabiedribas intere-
s€s, un tai nebitu japrasa politiski noradijumi vai jaseko
tiem.

Agentiirai bitu japieskir vajadzigas pilnvaras, lai efektivi,
parredzami, pamatoti un galvenokart neatkarigi veiktu sa-
vas regulativas funkcijas. Agentiras neatkariba no
elektroenergijas un gazes razotajiem un parvades un sada-
les sistému operatoriem ir ne vien labas parvaldibas pamat-
princips, bet ari tirgus stabilitates prieksnoteikums. Tapéc
Regulatoru valdei, neierobezojot tas loceklu tiesibas riko-
ties atbilstigo valstu iestazu varda, bitu jadarbojas neatka-
1igi no tirgus interesém, jaizvairas no intereu konfliktiem
un nebiitu japrasa vai japienem noradjjumi un ieteikumi
no dalibvalstu valdibam, Komisijas vai citam publiskam vai
privatam struktiram. Vienlaikus Regulatoru valdes lemu-
miem biitu jaatbilst Kopienas tiesibu aktiem energétikas,
pieméram, energijas iek3gja tirgus, vides un konkurences
jomas. Regulatoru valdei biitu jazino Kopienas iestadem
par saviem atzinumiem, ieteikumiem un [émumiem.

Saistiba ar Agentiiras [émumu pienemsanas pilnvaram pro-
cesualas vienkarsibas labad ieinteresétajam pusém biitu ja-
nodrosina apstridésanas iespéjas Apelacijas valde, kam
vajadzEtu but Agentlras sastava, bet neatkarigai no
Agentiiras administrativas un regulativas struktiras. Lai
nodrosinatu nepartrauktibu, iecelot vai atjaunojot Apela-
cijas valdes loceklus, batu jalauj dal&ji mainit Apelacijas
valdes sastavu. Apelacijas valdes lémumus var parsadzét
Eiropas Kopienu Tiesa.

Agentiiras finanséjumu galvenokart vajadzétu veidot Eiro-
pas Savienibas vispargjam budzetam, pakalpojuma mak-
sam un brivpratigam iemaksam. Jo ipasi Agentiiras riciba
arl turpmak vajadzetu bt resursiem, ko kopéjos lidzeklos
sadarbibai Kopienas méroga iegulda regulativas iestades.
Attieciba uz visam subsidijam, ko pieskir no Eiropas Savie-
nibas vispargja budzeta, biitu jaturpina piemérot Kopienas
budzeta procediiru. Turklat Revizijas palatai biitu javeic
gramatvedibas revizija saskana ar 91. pantu Komisijas Re-
gula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 (2002. gada 19. no-
vembris) par pamata Finansu regulu struktiram, kas
minétas 185. panta Padomes Regula (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas
Kopienu visparéjam budzetam (!).

(") OV L 357,31.12.2002., 72. Ipp.

(21)

(23)

(27)

Péc Agentiiras izveides budzeta lemgjinstitiicijai biitu pa-
stavigi jaizverté tas budzets, pamatojoties uz Agentiiras
darba apjomu un panakumiem. BudzZeta lémgjinstitticijai
biitu janodrosina, ka tiek ievéroti visaugstakie efektivitates
standarti.

Agentiirai bitu vajadzigi augsti profesionali darbinieki. Jo
ipasi Agentirai bitu noderigas valstu regulativo iestazu,
Komisijas un dalibvalstu norikotu darbinieku zinaganas un
pieredze. Uz Agentiiras darbiniekiem biitu jaattiecas Eiro-
pas Kopienu Civildienesta noteikumiem (“Civildienesta no-
teikumi”) un Eiropas Kopienu Paréjo darbinicku
nodarbinasanas kartibai (“Nodarbinasanas kartiba”), ka no-
teikts Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (2), ka ari
noteikumiem, kurus Eiropas Kopienas iestades ir kopigi
pienémusas, lai piemérotu iepriek$minétos aktus. Adminis-
trativajai valdei, vienojoties ar Komisiju, baitu japienem at-
bilstigi istenosanas noteikumi.

Agentiirai biitu japieméro visparéjie noteikumi par publi-
sku piekluvi Kopienas iestazu dokumentiem. Administra-
tivajai valdei biitu janosaka praktiski pasakumi komerciali
svarigas informacijas un personas datu aizsardzibai.

Attieciga gadijuma Agentiirai vajadzétu bat atbildigai Eiro-
pas Parlamentam, Padomei un Komisijai.

Valstim, kas nav Kopienas dalibvalstis, vajadzétu bit iespé-
jai piedalities Agentiras darba saskana ar Kopienas noslég-
tiem attiecigiem noligumiem.

Sis regulas Tstenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievie$anas piln-
varu istenoSanas kartibu (3).

Jo Tpasi Komisija baitu japilnvaro pienemt vadlinijas gadi-
jumiem, kad Agentiira klast kompetenta lemt par noteiku-
miem un nosacijumiem attieciba uz piekluvi parrobezu
infrastruktiirai un tas darbibas drosibu. Sie pasakumi, kuri
ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus 3is regulas
elementus, to papildinot ar jauniem nebitiskiem elemen-
tiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a pan-
ta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

(3) OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.

() OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:357:0072:0072:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1968&mm=03&jj=04&type=L&nnn=056&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:LV:PDF
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(28)  Ne velak ka tris gadus péc pirma Agentiras direktora sta-
$anas amata un turpmak reizi ¢etros gados Komisijai batu
jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums par
Agentiras konkrétajiem uzdevumiem un sasniegtajiem re-
zultatiem, pievienojot attiecigus priekslikumus. Zinojuma
Komisijai biitu janak klaja ar ierosindjumiem par papildu
pienakumiem, kas biitu jauztic Agentiirai.

(29)  Nemot véra to, ka §is regulas meérkus, proti, valsts parval-
des iestazu iesaistiSanos un sadarbibu Kopienas liment, ne-
var pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka
minétos mérkus var labak sasniegt Kopienas limeni, Ko-
piena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja pan-
ta noteikto proporcionalitates principu, $aja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi o mérku sasnieg$anai,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

I NODALA

IZVEIDE UN TIESISKAIS STATUSS

1. pants

PriekSmets

1. Ar 3o regulu tiek izveidota Energoregulatoru sadarbibas
agentiira (Agentiira).

2. Agentiiras mérkis ir palidzét regulativajam iestadem, kas mi-
nétas 35. panta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/72/EK (2009. gada 13. jalijs) par kopigiem notei-
kumiem attieciba uz elektroenergijas ieksgjo tirgu (*) un 39. pan-
ta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK
(2009. gada 13. jalijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz da-
basgazes ieksgjo tirgu (2), Kopienas limeni istenot dalibvalstis
veiktas regulativas funkcijas un vajadzibas gadijuma koordinét to
darbibu.

3. Lidz Agentaras telpu sagatavoSanai Agentiira izmantos Ko-
misijas telpas.

2. pants

Juridiskais statuss
1. Agentira ir Kopienas struktiira un tiesibu subjekts.

2. Visas dalibvalstis Agentarai ir visplasaka tiesibspéja un ri-
cibspéja, ko attiecigas valsts tiesibu akti pieskir juridiskam perso-
nam. Jo Ipasi ta var iegadaties vai atsavinat kustamu un nekustamu
ipasumu, ka ari bat par pusi tiesas procesos.

(") Skatit 3a Oficiala Vestnesa 55 Ipp.
(%) Skatit 3a Oficiala Vestnesa 94 lpp.

3. Agentiiru parstav tas direktors.

3. pants

Sastavs
Agentiira ir:

a) Administrativa valde, kas pilda 13. panta izklastitos
uzdevumus;

b) Regulatoru valde, kas pilda 15. panta izklastitos uzdevumus;
) direktors, kas pilda 17. panta izklastitos uzdevumus; un

d) Apelacijas valde, kas pilda 19. panta izklastitos uzdevumus.

4. pants

Agentiiras dokumentu veidi
Agentiira:

a) sniedz atzinumus un ieteikumus, kas adreséti parvades sisté-
mas operatoriem;

b) sniedz atzinumus un ieteikumus, kas adreséti regulativajam
iestadém;

¢) sniedz atzinumus un ieteikumus, kas adreséti Eiropas Parla-
mentam, Padomei vai Komisijai;

d) pienem atseviskus léemumus konkrétos gadijumos, ki minéts
7., 8.un 9. panta; un

e) iesniedz Komisijai nesaistoSas galvenas pamatnostadnes (gal-
venas pamatnostadnes) saskana ar 6. pantu Eiropas Parla-
menta un Padomes Regula (EK) Nr. 714/2009 (2009. gada
13. julijs) par nosacfjumiem attieciba uz piekluvi tiklam
elektroenergijas parrobezu tirdznieciba (3) un 6. pantu Eiro-
pas Parlamenta un Padomes Reguld (EK) Nr. 715/2009
(2009. gada 13. jalijs) par nosacijumiem attieciba uz pieklu-
vi dabasgazes parvades tikliem (4).

I NODALA
UZDEVUMI

5. pants

Visparéjie uzdevumi

Péc Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas pieprasijuma vai
péc savas iniciativas Agentiira sniedz Eiropas Parlamentam, Pado-
mei un Komisijai atzinumu vai ieteikumu par visiem jautajumiem,
kas saistiti ar tas izveides mérkiem.

(?) Skatit 3a Oficiala Vestnesa 15 Ipp.

(*) Skatit 3a Oficiala Vestnesa 36 lpp.
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6. pants

Uzdevumi saistiba ar parvades sistémas operatoru

sadarbibu

1. Agentira sniedz Komisijai atzinumu par elektroenergijas
PSOET stataitu projektu, loceklu sarakstu un reglamenta projektu,
ka noteikts Regulas (EK) Nr. 714/2009 5. panta 2. punkta, un par
gazes PSOET statiitu projektu, loceklu sarakstu un reglamenta
projektu, ki noteikts Regulas (EK) Nr. 715/2009 5. panta
2. punkta.

2. Agentira uzrauga to, ka elektroenergijas PSOET veic Regu-
las (EK) Nr. 714/2009 9. panta paredzétos uzdevumus un gazes
PSOET - Regulas (EK) Nr. 715/2009 9. panta paredzétos
uzdevumus.

3. Agentiira sniedz atzinumu:

a) par tikla kodeksu projektiem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 714/2009 8. panta 2. punktu — elektroenergijas PSOET
un saskana ar Regulas (EK) Nr. 715/2009 8. panta 2. punktu
— gazes PSOET; un

b) par gada darba programmas projektu, Kopienas tikla attisti-
bas plana projektu un citiem bitiskiem dokumentiem, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 714/2009 8. panta 3. punkta un Re-
gulas (EK) Nr. 715/2009 8. panta 3. punkta, saskana ar Re-
gulas EK Nr. 714/2009 9. panta 2. punkta pirmo dalu -
elektroenergijas PSOET un saskana ar Regulas (EK)
Nr. 715/2009 9. panta 2. punkta pirmo dalu — gazes PSOET,
nemot véra mérkus nodro$inat diskriminacijas novérsanu,
efektivu konkurenci un efektivu un drosu elektroenergijas un
dabasgazes ieksgjo tirgu darbibu.

4. Agentlira, pamatojoties uz faktiem, sniedz pienacigi pama-
totu atzinumu, ka ari ieteikumus elektroenergijas PSOET, gazes
PSOET, Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai, ja uzskata,
ka gada darba programmas projekts vai Kopienas tikla attistibas
plana projekts, kas iesniegts saskana ar Regulas (EK)
Nr. 714/2009 9. panta 2. punkta otro dalu un Regulas (EK)
Nr. 715/2009 9. panta 2. punkta otro dalu, neveicina diskrimi-
nacijas novérsanu, efektivu konkurenci un tirgus efektivu darbibu
vai to parrobezu starpsavienojumu pietieckamu daudzumu, kas
pieejami treSajam personam, vai neatbilst attiecigajiem noteiku-
miem Direktiva 2009/72/EK un Regula (EK) Nr. 714/2009 vai Di-
rektiva 2009/73/EK un Regula (EK) Nr. 715/2009.

Agentiira piedalas tikla kodeksu izstrade saskana ar Regulas (EK)
Nr. 714/2009 6. pantu un Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. pantu.

Agentiira iesniedz Komisijai nesaistosas galvenas pamatnostad-
nes, kad tas nepiecieSams saskana ar Regulas (EK) Nr. 714/2009
6. panta 2. punktu vai Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta

2. punktu. Agentiira parskata nesaisto$as galvenas pamatnostad-
nes un tas atkartoti iesniedz Komisijai, kad tas nepiecieSams
saskana ar Regulas (EK) Nr. 714/2009 6. panta 4. punktu vai Re-
gulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta 4. punktu.

Agentiira sniedz elektroenergijas PSOET vai gazes PSOET pama-
totu atzinumu par tikla kodeksu, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 714/2009 6. panta 7. punkta vai Regulas (EK) Nr. 715/2009
6. panta 7. punkta.

Agentiira iesniedz Komisijai tikla kodeksu un var ieteikt to pie-
nemsanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 714/2009 6. panta
9. punktu vai Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta 9. punktu.
Agentira sagatavo un iesniedz Komisijai tikla kodeksa projektu,
kad tas nepiecieSams saskana ar Regulas (EK) Nr. 714/2009
6. panta 10. punktu vai Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta
10. punktu.

5. Agentira sniedz Komisijai pienacigi pamatotu atzinumu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 714/2009 9. panta 1. punktu vai Re-
gulas (EK) Nr. 715/2009 9. panta 1. punktu, ja elektroenergijas
PSOET vai gazes PSOET nav ieviesis tikla kodeksu, kas izstradats
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 714/2009 8. panta 2. punktam vai Re-
gulas (EK) Nr. 715/2009 8. panta 2. punktam, vai tikla kodeksu,
kas izstradats saskana ar minéto regulu 6. panta 1. lidz 10. punktu,
tacu kuru Komisija nav piepémusi saskana ar minéto regulu
6. panta 11. punktu.

6.  Agentira uzrauga un analiz€ to, ka tiek istenoti tikla kodek-
si un Komisijas pienemtas pamatnostadnes, ka noteikts Regulas
(EK) Nr. 714/2009 6. panta 11. punkta un Regulas (EK)
Nr. 715/2009 6. panta 11. punkta, un to iespaidu uz tadu speka
eso$o noteikumu saskanosanu, kuru mérkis ir tirgus integracijas
veicinasana, ka ari uz diskriminacijas novéranu, efektivu konku-
renci un tirgus efektivu darbibu, un iesniedz zinojumu Komisijai.

7. Agentira parrauga, ar kadiem panakumiem tiek istenoti
projekti, kuru mérkis ir radit jaunu starpsavienojumu jaudu.

8.  Agentira parrauga Kopienas tiklu attistibas planu. Ja
Agentira konstatg, ka plana istenosana nenorisinas atbilstigi pla-
nam, ta veic izmekléSanu par neatbilstibas iemesliem un sniedz ie-
teikumus attiecigajiem parvades sistému operatoriem un valstu
regulativajam iestadém vai citam kompetentam struktiram, lai
veiktu ieguldfjumus saskana ar Kopienas tiklu attistibas planiem.

9.  Agentira uzrauga parvades sistému operatoru regionalo sa-
darbibu, ka minéts Regulas (EK) Nr. 714/2009 12. panta un Re-
gulas (EK) Nr. 715/2009 12. pantd, un §is sadarbibas rezultatus
pienacigi nem véra, izstradajot savus atzinumus, ieteikumus un
lémumus.



L211/6

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.8.2009.

7. pants

Uzdevumi saistiba ar valstu regulativajam iestadém

1. Agentira pienem atseviskus lémumus par tehniskiem jau-
tajumiem, ja $adi lémumi ir paredzéti Direktiva 2009/72/EK,
Direktiva 2009/73EK, Regula (EK) Nr. 714/2009 vai Regula (EK)
Nr. 715/2009.

2. Agentiira var saskana ar darba programmu vai péc Komisi-
jas pieprasijuma sniegt ieteikumus, lai palidzétu regulativajam ies-
tadem un tirgus dalibniekiem apmainities ar informaciju par

labako praksi.

3. Agentiira izveido sistému valstu regulativo iestazu sadarbi-
bai. Ta veicina sadarbibu starp valstu regulativajam iestadém un
starp regulativajam iestadém regionala un Kopienas limeni un pie-
nacigi nem veéra $adas sadarbibas rezultatus, izstradajot savus at-
zinumus, ieteikumus un lémumus. Ja Agentiira uzskata, ka ir
vajadzigi saistosi noteikumi par minéto sadarbibu, ta Komisijai sa-
gatavo attiecigus ieteikumus.

4. Péc regulativas iestades vai Komisijas pieprasijuma
Agentiira, pamatojoties uz faktiem, sniedz atzinumu par to, vai
regulativas iestades pienemtais lémums atbilst pamatnostadném,
kas minétas Direktiva 2009/72[EK, Direktiva 2009/73/EK, Re-
gula (EK) Nr. 714/2009 vai Regula (EK) Nr. 715/2009, vai citiem
attiecigiem noteikumiem minétajas direktivas un regulas.

5. Ja valsts regulativa iestade Cetros ménesos no ta sanemsa-
nas dienas nav némusi véra 4. punkta minéto Agentiras atzinu-
mu, Agentiira atbilstigi informé Komisiju un attiecigo dalibvalsti.

6.  Javalsts regulativajai iestadei kada konkréta gadijuma ir gr-
tibas, piemérojot pamatnostadnes, kas minétas Direktiva
2009/72/EK, Direktiva 2009/73/EK, Regula (EK) Nr. 714/2009
vai Regula (EK) Nr. 715/2009, ta var lagt, lai Agentira sniedz at-
zinumu. Péc apspriesanas ar Komisiju Agentiira sniedz atzinumu
tris ménesos péc $ada liguma sanemsanas.

7. Agentiira saskana ar 8. pantu lemj par noteikumiem un no-
sacfjumiem attieciba uz piekluvi elektroenergijas un gazes infras-
truktdirai, kas savieno vai varétu savienot vismaz divas dalibvalstis
(parrobezu infrastruktfira), un darbibas drosibu  3aja
infrastruktfira.

8. pants

Uzdevumi saistiba ar noteikumiem un nosacijumiem
attieciba uz piekluvi parrobezu infrastruktiirai un tas
darbibas drosibu

1.  Attieciba uz parrobezu infrastruktfiru par tadiem regulati-
viem jautdjumiem, kas ir valstu regulativo iestazu kompetencg, to-
starp, pieméram, par noteikumiem un nosacijumiem attieciba uz
piekluvi un darbibas drosibu, Agentiira pienem lémumu vienigi
$ados gadijumos:

a) ja kompetentas valstu regulativas iestades nav vargjusas pa-
nakt vienoSanos seSos ménesos péc dienas, kad $i lieta bija ie-
sniegta pédgjai no minétajam regulativajam iestadém; vai

b) péc kompetento valstu regulativo iestazu vienota liguma.

Kompetentas valstu regulativas iestades var kopigi lagt, lai uz il-
gakais seSiem ménesiem pagarina a) apak$punkta minéto terminu.

Gatavojot lemumu, Agentiira apspriezas ar valstu regulativajam
iestadém un attiecigajiem parvades sistémas operatoriem un ir in-
forméta par visu attiecigo parvades sistémas operatoru prieksli-
kumiem un apsvérumiem.

2. Noteikumi un nosacijumi attieciba uz piekluvi parrobezu
infrastruktrai ietver:

jaudu pieskir§anas procediiru;

o
R

b) pieskir§anas terminus;
) iekasétas parslodzes maksas dalfjumu; un

d) maksas uzlik§anu infrastruktiiras lietotajiem, ka minéts Re-
gulas (EK) Nr. 714/2009 17. panta 1. punkta d) apak$punkta
vai Direktivas 2009/73/EK 36. panta 1. punkta
d) apakspunkta.

3. Jalieta ir nodota Agentiirai saskana ar 1. punktu, Agentira:

a) seSos ménesos péc lietas nodosanas dienas sniedz savu lé-
mumu; un

b) vajadzibas gadijuma var sniegt starpposma lémumu, lai no-
drosinatu, ka tiek aizsargata attiecigas infrastruktiiras piega-
des drosums vai darbibas drosiba.

4. Komisija var pienemt pamatnostadnes gadijumiem, kad
Agentiira klist kompetenta lemt par noteikumiem un nosaciju-
miem attieciba uz piekluvi parrobezu infrastruktirai un tas dar-
bibas drogibu. Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus
§is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar $is regulas
32. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procediru.
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5. Ja 1. punkta minétie regulativie jautajumi ietver atbrivoju-
mus Regulas (EK) Nr. 714/2009 17. panta vai
Direktivas 2009/73[EK 36. panta paredzétaja nozimg, tad $aja re-
gula un minétajos noteikumos paredzétie termini netiek summeti.

9. pants

Citi uzdevumi

1. Ja attieciga infrastruktira atrodas vairak neka vienas dalib-
valsts teritorija, Agentiira var lemt par atbrivojumiem, kas pare-
dzéti Regulas (EK) Nr. 714/2009 17. panta 5. punkta. Tapat
Agentiira var lemt par atbrivojumiem, kas paredzéti Direktivas
2009/73[EK 36. panta 4. punkta.

2. Péc Komisijas liguma Agentiira sniedz atzinumu par valstu
regulativo iestazu sertifikacijas lemumiem, ka paredzéts Regu-
las (EK) Nr. 7142009 3. panta 1. punkta otraja dala vai Regu-
las (EK) Nr. 715/2009 3. panta 1. punkta otraja dala.

Pastavot skaidri definétiem nosacijumiem, ko Komisija paredze-
jusi Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta vai Regulas (EK)
Nr. 715/2009 23. panta minétajas pamatnostadnés, un attieciba
uz jautdjumiem, kuri saistiti ar tas dibinaSanas mérki, Agentiirai
var uzdot veikt ari citus uzdevumus, kas nav saistiti ar lemumu
pienemsanas pilnvaram.

10. pants

ApsprieSanas un parredzamiba

1. Veicot savus uzdevumus, jo Ipasi izstradajot galvenas pa-
matnostadnes, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 714/2009 6. panta un
Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta, un ierosinot grozijumus ko-
deksos, ka noteikts minéto regulu 7. panta, Agentiira plasi un sav-
laicigi atklata un parskatama veida apspriezas ar tirgus
dalibniekiem, parvades sistému operatoriem, patérétajiem, tiea-
jiem lietotajiem un vajadzibas gadijuma konkurences iestadém,
neskarot vinu attiecigo kompetenci.

2. Agentira nodrosina, ka sabiedriba un visas ieinteresétas
puses sanem objektivu, ticamu un viegli pieejamu informaciju, jo
ipasi par Agentliras darba rezultatiem, ja $ada informacija ir
nepiecieSama.

Publisko visus dokumentus un protokolus attieciba uz apspriesa-
nos, kas veikta, izstradajot galvenas pamatnostadnes, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 714/2009 6. panta vai Regulas (EK)
Nr. 715/2009 6. panta, vai izdarot grozijumus kodeksos, ka no-
teikts minéto regulu 7. panta.

3. Pirms galveno pamatnostadnu piepemsanas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 714/2009 6. pantu vai Regulas (EK)
Nr. 715/2009 6. pantu vai grozijumu ierosinasanas tikla kodek-
sos saskana ar minéto regulu 7. pantu Agenttira norada, ka nemti
véra apspriesanas procesa paustie apsvérumi, un norada iemes-
lus, ja Sie apsverumi nav pemti véra.

4. Agentiira sava timekla vietné publisko vismaz Administra-
tivas valdes, Regulatoru valdes un Apelacijas valdes sanaksmju
darba kartibu, pamatdokumentus un attieciga gadijuma So sa-
naksmju protokolus.

11. pants

Energétikas un dabasgazes nozares uzraudziba un
zinojumu sagatavoSana

1. Agentira, ciesi sadarbojoties ar Komisiju, dalibvalstim un
attiecigajam dalibvalstu iestadém, tostarp dalibvalstu regulativa-
jam iestadém, un neskarot konkurences iestazu kompetenci, veic
elektroenergijas un dabasgazes iek$éjo tirgu parraudzibu, ipasi
parraugot elektroenergijas un dabasgazes mazumtirdzniecibas ce-
nas, piekluvi tiklam, tostarp no atjaunojamiem avotiem iegiitas
elektroenergijas  piekluvi, un Direktiva 2009/72/EK un
Direktiva 2009/73/EK paredzéto patérétdju tiesibu ievérodanu.

2. Agentira publisko ikgadgju zinojumu par 1. punkta izklas-
tito parraudzibas pasakumu rezultatiem. Saja zinojuma Agentiira
norada 3kérslus, kas kavé elektroenergijas un dabasgazes ieksgjo
tirgu izveides pabeigsanu.

3. Publiskojot ikgadgjo zinojumu, Agentiira var sniegt Eiropas
Parlamentam un Komisijai atzinumu par pasakumiem, ko varétu
veikt, lai noveérstu 2. punkta minétos skérslus.

1 NODALA

ORGANIZACIJA

12. pants

Administrativa valde

1. Valdé ir devini locekli. Katram loceklim ir aizstajéjs. Divus
loceklus un vinu aizstajéjus iece] Komisija, divus loceklus un vinu
aizstajéjus Eiropas Parlaments, un piecus loceklus un vinu aizsta-
jéjus Padome. Administrativas valdes loceklis nevar bat Eiropas
Parlamenta deputats. Amata pilnvaru termins ir Cetri gadi, un to
var vienreiz atjaunot. Pirmais amata pilnvaru termins pusei Ad-
ministrativas valdes loceklu un vinu aizstajejiem ir sesi gadi.
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2. Administrativa valde no saviem locekliem ievel prieksséde-
taju un vina vietnieku. Priek3sédétaja vietnieks automatiski aizvie-
to priek$sédétaju, ja prickssédétajs kadu iemeslu dé| nevar pildit
savas funkcijas. Priek$sédétaja un priekssedetaja vietnieka amata
pilnvaru termins$ ir divi gadi, un to var vienreiz atjaunot. Tomer
priekssédétaja un priekssédétaja vietnieka amata pilnvaru termins
vienmeér tiek partraukts, kad vini vairs nav Administrativas valdes
locekli.

3. Administrativas valdes sanaksmes sasauc tas priek3sédétajs.
Apspriedes bez balsstiesibam piedalas Regulatoru valdes prieks-
s€détajs vai tas izvirzits kandidats un direktors, ja vien Adminis-
trativa valde attieciba uz direktoru nenolemj citadi. Administrativa
valde uz regularajam sanaksmém sanak vismaz divreiz gada. Ta
sanak ari péc priekssédétaja iniciativas, Komisijas pieprasijuma vai
vismaz treSdalas loceklu pieprasijuma. Administrativa valde var
uzaicinat sanaksmeés ka noveérotaju piedalities jebkuru personu,
kuras atzinums var biit svarigs. Administrativas valdes locekliem,
ieverojot tas reglamentu, var palidzét padomdevéji vai eksperti.
Sekretariata pakalpojumus Administrativajai valdei nodrosina
Agentiira.

4. Administrativa valde lemumus pienem ar balsu vairakumu,
ko veido divas tresdalas klatesoso loceklu balsu, ja vien $aja re-
gula nav noteikts citadi. Katram Administrativas valdes loceklim
vai vina aizstajéjam ir viena balss.

5. Reglamenta sikak nosaka:

a) balsosanas kartibu, jo Ipasi nosacijumus, ar kadiem viens lo-
ceklis var darboties cita locekla varda, un — attieciga gadijuma
— noteikumus par kvorumu; un

b) rotacijas kartibu, kuru pieméro Padomes iecelto Administra-
tivas valdes loceklu atjaunosanai, lai tadéjadi laika gaita no-
drosinatu dalibvalstu lidzsvarotu dalibu.

6.  Administrativas valdes loceklis nav Regulatoru valdes
loceklis.

7. Administrativas valdes locekli apnemas darboties neatkari-
gi, objektivi un sabiedribas interesés, netiecoties péc vai nepaklau-
joties nekadiem politiskiem noradfjumiem. $Sada noliika katrs
loceklis iesniedz rakstisku saistibu deklaraciju un rakstisku inte-
resu deklaraciju, noradot vai nu uz to, ka vinpam nav tiesu vai ne-
tieSu intereSu, kuras varétu uzskatit par tadam, kas ietekmé vina
neatkaribu, vai ari noradot kadu tiesu vai netiesu interesi, kuru va-
rétu uzskatit par tadu, kas ietekmé vina neatkaribu. Sadas dekla-
racijas publisko katru gadu.

13. pants

Administrativas valdes uzdevumi

1. Administrativa valde, saskana ar 15. panta 2. punktu ap-
spriedusies ar Regulatoru valdi un sanémusi tas pozitivu atzinu-
mu, iece] direktoru saskana ar 16. panta 2. punktu.

2. Administrativa valde oficiali iece] Regulatoru valdes locek-
lus saskana ar 14. panta 1. punktu.

3. Administrativa valde oficiali iece] Apelacijas valdes loceklus
saskana ar 18. panta 1. un 2. punktu.

4. Administrativa valde nodrosina, ka Agentiira veic savus uz-
devumus un pilda pienakumus, kas tai uzticéti saskana ar So
regulu.

5. Administrativa valde, apspriedusies ar Komisiju, katru gadu
lidz 30. septembrim un péc Regulatoru valdes apstiprinajuma sa-
nemsSanas saskana ar 15. panta 3. punktu pienem Agentiiras na-
kama gada darba programmu un nosdta to Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai. Darba programmu pienem, neskarot ikga-
d&jo budzeta procedaru, un to publisko.

6.  Administrativa valde pienem un vajadzibas gadijuma par-
skata daudzgadu planu. ParskatiSanas pamata ir neatkariga argja
eksperta novértgjuma zinojums, kas sagatavots péc Administrati-
vas valdes pieprasijuma. Sos dokumentus publisko.

7. Administrativa valde isteno budZeta pilnvaras saskana ar 21.
lidz 24. pantu.

8. Administrativa valde péc vieno$anas ar Komisiju lemj par
to, vai pienemt novélgjumus, davinajumus vai dotacijas no citiem
Kopienas avotiem un brivpratigas iemaksas no dalibvalstim vai to
regulativajam iestadém. Atzinuma, ko Administrativa valde
sniedz saskana ar 24. panta 5. punktu, skaidri norada $aja punkta
uzskaititos finans¢juma avotus.

9.  Administrativa valde, konsultgjoties ar Regulatoru valdi, Is-
teno disciplinaras pilnvaras attieciba uz direktoru.

10.  Administrativa valde vajadzibas gadijuma saskapa ar
28. panta 2. punktu izstrada Agentiras Istenosanas noteikumus
Civildienesta noteikumu pieméro$anai.

11.  Administrativa valde saskana ar 30. pantu pienem ipasus
pasakumus attieciba uz tiesibam piekliit Agentiiras dokumentiem.
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12.  Pamatojoties uz 17. panta 8. punkta minéto gada parskata
projektu, Administrativa valde pienem un publicé gada zinojumu
par Agentiras darbibu un lidz katra gada 15. junijam nosiita $o
zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, Revizijas pa-
latai, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai. Gada zinojuma par Agentiiras darbibu ir Regulatoru
valdes apstiprinata atseviska sadala par Agentiiras regulativajam
darbibam attiecigaja gada.

13.  Administrativa valde pienem un publicé savu reglamentu.

14. pants

Regulatoru valde

1. Regulatoru valdé ir:

a) regulativo iestazu vadoSie parstavji, ka minéts
Direktivas  2009/72/EK  35. panta 1. punkta un
Direktivas 2009/73/EK 39. panta 1. punkta, un viens aizsta-
j€js no katras dalibvalsts, kurs pieder pie o iestazu pasreizé-
jiem vado$iem darbiniekiem;

b) viens Komisijas parstavis bez balsstiesibam.

Tikai viens attiecigas dalibvalsts regulativas iestades parstavis var
bt Regulatoru valdes loceklis.

Katras dalibvalsts regulativas iestades pienakums ir iecelt vienu
aizstajéju, ko izraugas no valsts regulativaja iestadé nodarbinata
personala.

2. Regulatoru valde no saviem locekliem ievél priekssedetaju
un vina vietnieku. Priek$sédétaja vietnieks aizvieto priekssédéta-
ju, ja priekssédétajs kadu iemeslu dé] nevar pildit savas funkcijas.
Priek3sédétaja un priek$sédétaja vietnieka amata pilnvaru termins
ir divi ar pusi gadi, un to var atjaunot. Tomér priek3sédétaja un
priekssédétaja vietnieka amata pilnvaru termins vienmer tiek par-
traukts, kad vini vairs nav Regulatoru valdes locekli.

3. Regulatoru valde lemumus pienem ar divu treddalu klateso-
30 loceklu balsu vairakumu. Katram loceklim vai aizstajéjam ir
viena balss.

4. Regulatoru valde piepem un publicé savu reglamentu, kura
sikak izklastita balsosanas kartiba, jo pasi nosacijumi, ar kadiem
viens loceklis drikst rikoties cita varda, un ari — attieciga gadjjuma
— noteikumi par kvorumu. Reglamenta var paredzét ipasas darba
metodes, lai nemtu véra saistiba ar regionalas sadarbibas iero-
smém radusos jautajumus.

5. Veicot $aja regula paredzétos uzdevumus un neskarot to, ka
tas locekli darbojas savas attiecigas regulativas iestades varda, Re-
gulatoru valde darbojas neatkarigi, un ta neprasa un neseko no-
radijumiem no dalibvalstu valdibam, Komisijas vai citam
publiskam vai privatam struktiiram.

6.  Sekretariata pakalpojumus Regulatoru valdei nodro$ina
Agentiira.

15. pants

Regulatoru valdes uzdevumi

1. Regulatoru valde sniedz direktoram atzinumu par 5., 6., 7.,
8. un 9. pantad minétajiem atzinumiem, ieteikumiem un lému-
miem, kuru pienemsana tiek apsvérta. Turklat Regulatoru valde
atbilstigi savai kompetencei direktoram sniedz noradijumus par
vina uzdevumu veik$anu.

2. Regulatoru valde sniedz Administrativajai valdei atzinumu
par kandidatu, kas izvirzits direktora amatam atbilstigi 13. panta
1. punktam un 16. panta 2. punktam. Regulatoru valde pienem
$0 léemumu ar tris ceturtdalu loceklu balsu vairakumu.

3. Regulatoru valde saskana ar 13. panta 5. punktuun 17. pan-
ta 6. punktu un atbilstigi provizoriskajam budzeta projektam, kas
sagatavots saskana ar 23. panta 1. punktu, apstiprina Agenttiras
darba programmu nakamajam gadam un lidz katra gada 1. sep-
tembrim iesniedz to pienemsanai Administrativaja valde.

4. Regulatoru valde apstiprina gada parskata atsevisko sadalu
par regulativajam darbibam atbilstigi 13. panta 12. punktam un
17. panta 8. punktam.

5. Eiropas Parlaments, pilniba respektéjot Regulatoru valdes
priek$sédétaja un priekssédétaja vietnieka neatkaribu, var uzaici-
nat Regulatoru valdes priekssedétaju vai priek$sédétaja vietnieku
teikt uzrunu Parlamenta kompetentaja komiteja un atbildét uz sis
komitejas loceklu uzdotajiem jautajumiem.

16. pants

Direktors

1. Agentaru parvalda tas direktors, kas darbojas saskana ar
15. panta 1. punkta otraja teikuma minétajiem noradijumiem un
— kad tas ir paredzéts $aja regula —Regulatoru valdes atzinumiem.
Neskarot Administrativas valdes un Regulatoru valdes attiecigas
funkcijas attieciba uz direktora pienakumiem, direktors neprasa
un neseko noradijumiem no valdibam, Komisijas vai citam pub-
liskam vai privatam struktGram.
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2. Direktoru iece] Administrativa valde, iepriek§ sanemot Re-
gulatoru valdes pozitivu atzinumu un pamatojoties uz kandidatu
nopelniem, zinaSanam un pieredzi energétikas nozarg, no vismaz
tris Komisijas izvirzitiem kandidatiem, kas atsaukusies uz publi-
sku uzaicinajumu paust ieinteresétibu. Pirms iecelSanas amata Ei-
ropas Parlamenta kompetenta komiteja var uzaicinat
Administrativas valdes izvéleto kandidatu teikt uzrunu un atbil-
dét uz komitejas loceklu jautajumiem.

3. Direktora amata pilnvaru termins ir pieci gadi. Devinos mé-
ne$os pirms §a termina beigam Komisija veic izveértgjumu. Izvér-
tgjuma Komisija jo ipasi parbauda:

a) direktora paveikto;

b) Agentiras paredzamos pienakumus un vajadzibas nakama-
jos gados.

Lai veiktu izvertéjumu attieciba uz b) apak$punktu, izmanto ne-
atkariga argja eksperta palidzibu.

4. Administrativa valde, pamatojoties uz Komisijas prieksliku-
mu, péc tam, kad ta izskatijusi un maksimali némusi véra izvér-
tgjumu un Regulatoru valdes atzinumu par 3o izvértéjumu, var
vienreiz pagarinat direktora amata pilnvaru terminu par ne vai-
rak ka trim gadiem, tacu vienigi gadijuma, kad to pamato
Agentiiras uzdevumi un vajadzibas.

5. Administrativa valde informé Eiropas Parlamentu par no-
domu pagarinat direktora amata pilnvaru terminu. Viena ménesa
laika pirms direktora amata pilnvaru termina pagarinasanas Eiro-
pas Parlamenta kompetenta komiteja var uzaicinat direktoru teikt
uzrunu un atbildét uz komitejas loceklu jautajumiem.

6.  Ja direktora amata pilnvaru terminu nepagarina, vins paliek
amata, [idz tiek iecelts vina pilnvaru parnéméjs.

7. Direktoru var atlaist no amata vienigi ar Administrativas
valdes léemumu, ieprieks sanemot Regulatoru valdes pozitivu at-
zinumu. Administrativa valde piepem $o lémumu ar tris ceturt-
dalu loceklu balsu vairakumu.

8.  Eiropas Parlaments vai Padome var liigt direktoru iesniegt
zinojumu par paveikto. Eiropas Parlaments ari var uzaicinat di-
rektoru teikt uzrunu Parlamenta kompetentaja komiteja un atbil-
dét uz $is komitejas loceklu uzdotajiem jautajumiem.

17. pants

Direktora uzdevumi

1. Direktors parstav Agentiiru un atbild par tas parvaldibu.

2. Direktors sagatavo Administrativas valdes darbu. Direktors
bez balsstiesibam piedalas Administrativas valdes darba.

3. Direktors pienem un publicé 5., 6., 7., 8. un 9. panta miné-
tos atzinumus, ieteikumus un lémumus, par kuriem ir sanemts
Regulatoru valdes pozitivs atzinums.

4. Direktors atbild par Agentiiras gada darba programmas 1s-
tenodanu saskana ar Regulatoru valdes noradijumiem un Admi-
nistrativas valdes administrativa parraudziba.

5. Direktors veic vajadzigos pasakumus, jo Ipasi pienem iek-
$€jus administrativus noradijumus un publicé pazinojumus, lai
nodrodinatu  Agentiras darbibu saskana ar §is regulas
noteikumiem.

6.  Katru gadu direktors nakamajam gadam sagatavo Agentiiras
gada darba programmas projektu un lidz attieciga gada 30. juni-
jam iesniedz to Regulatoru valdei, Eiropas Parlamentam un
Komisijai.

7. Direktors sagatavo Agentiiras provizorisko budzeta pro-
jektu saskana ar 23. panta 1. punktu un pilda Agentiiras budzetu
saskana ar 24. pantu.

8.  Katru gadu direktors sagatavo gada parskata projektu, ietve-
rot atsevisku sadalu par Agentiiras regulativajam darbibam un sa-
dalu par finan$u un administrativiem jautajumiem.

9.  Attieciba uz Agentiras personalu direktors isteno 28. pan-
ta 3. punkta paredzétas pilnvaras.

18. pants
Apelacijas valde

1. Apelacijas valdé ir sesi locekli un sesi aizstajeji, kurus iece]
no pasreiz€jiem vai bijusajiem valstu regulativo iestazu, konku-
rences iestazu vai citu valsts vai Kopienas iestazu vadosajiem dar-
biniekiem ar attiecigu pieredzi energétikas nozaré. Apelacijas
valde iece] priekssédétaju. Apelacijas valde lemumus piepem ar
kvalificétu vairakumu, ko veido vismaz Cetri no sesiem locekliem.
Apelacijas valde sanak péc vajadzibas.

2. Péc publiska uzaicindjuma paust ieinteresétibu Apelacijas
valdes loceklus oficiali iece] Administrativa valde, pamatojoties uz
Komisijas priekslikumu un apspriedusies ar Regulatoru valdi.



14.8.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L211/11

3. Apelacijas valdes loceklu amata pilnvaru termins ir pieci ga-
di. So terminu var atjaunot. Apelacijas valdes locekli lemumu pie-
nem$ana ir neatkarigi. Vinus nesaista nekadi noradjumi.
Apelacijas valdes locekli nedrikst veikt citus pienakumus
Agentira, tas Administrativaja valdé vai Regulatoru valde. Apela-
cijas valdes loceklus nevar atlaist no amata pilnvaru termina lai-
ka, iznemot, ja loceklis ir atzits par vainigu nopietna parkapuma,
un lémumu par atlaisanu pienem Administrativa valde péc ap-
sprieSanas ar Regulatoru valdi.

4. Apelacijas valdes locekli nevar piedalities apelacijas proce-
sa, ja vini taja ir personigi ieintereséti vai ja vini jau ieprieks ir bi-
jusi taja iesaistiti ka vienas procesa iesaistitas puses parstavji, vai
arl ja vini piedalijusies parstidzéta lemuma pienemsana.

5. Ja kada 4. punkta minéta iemesla vai kada cita iemesla dg]
kads no Apelacijas valdes locekliem uzskata, ka kadam citam lo-
ceklim nebiitu japiedalas apelacijas procesa, tad pirmais minétais
loceklis attiecigi informé Apelacijas valdi. Visas apelacijas procesa
iesaistitas puses var iebilst pret Apelacijas valdes locekla piedali-
Sanos jebkura 4. punkta minéta iemesla dé] vai ari tad, ja radusas
aizdomas par vina neobjektivitati. Iebildumu nevar pamatot ar lo-
cekla valstspiederibu, un to nepienem, ja, apzinoties iebilduma ie-
meslu, apelacijas izskatiSanas procesa iesaistita puse tomeér ir
veikusi kadu procediiras pasakumu, kas nav iebildums pret Ape-
lacijas valdes sastavu.

6.  Apelacijas valdes lemumu par ricibu 4. un 5. punkta pare-
dzétajos gadjjumos pienem bez attieciga locekla dalibas. Lai pie-
nemtu $o lémumu, attiecigo locekli Apelacijas valdé aizvieto vina
aizstajgjs, iznemot gadijumus, kad ari aizstajéjs atrodas lidziga si-
tuacija. Pédéja minétaja gadijuma priekssédetajs iece] aizvietotaju

7. Apelacijas valdes locekli apnemas darboties neatkarigi un
sabiedribas interesés. Lai to apliecinatu, tie iesniedz saistibu de-
klaraciju un interesu deklaraciju, noradot vai nu uz to, ka tiem nav
tieSu vai netiesu interesu, kuras varétu uzskatit par tadam, kas ie-
tekmé to neatkaribu, vai ari noradot kadu tieSu vai netiesu inte-
resi, kuru varétu uzskatit par tadu, kas ietekmé to neatkaribu.
Sadas rakstiskas deklaracijas publisko katru gadu.

19. pants
Apelacijas

1. Jebkura fiziska vai juridiska persona, tostarp valsts regulati-
vas iestades, var iesniegt apelaciju par lémumu, kas minéts 7.,
8. un/vai 9. panta un adreséts $ai personai, vai lemumu, kurs, lai
gan ir tada Ilémuma forma, kas adreséts citai personai, tiesi un per-
sonigi skar minéto personu.

2. Apelaciju kopa ar tas pamatojumu iesniedz Agentirai rak-
stiski divos ménesos no dienas, kad lémums pazinots attiecigai
personai, vai — ja tas nav iesp&jams — no dienas, kad Agentiira So
lémumu public&jusi. Apelacijas valde pienem lémumu divos mé-
nesos péc apelacijas iesniegsanas.

3. Saskana ar 1. punktu iesniegta apelacija neaptur attieciga lé-
muma pieméroSanu. Tomer Apelacijas valde, ja ta uzskata, ka lie-
tas apstakli to prasa, var apturét apstridéta [emuma piemérosanu.

4. Ja apelacija ir pienemama, Apelacijas valde parbauda, vai
apelacija ir pamatota. Ta tik biezi, cik vajadzigs, uzaicina apelaci-
jas procesa iesaistitas puses noteiktos terminos iesniegt komenta-
rus par tas sniegtajiem pazinojumiem vai par paréjo apelacijas
procesa iesaistito pusu zinojumiem. Apelacijas procesa iesaistita-
jam pusém ir tiesibas izteikties mutiski.

5. Apelacijas valde, ievérojot So pantu, var istenot visas piln-
varas, kas ir Agentiras kompetencé, vai nodot lietu Agentiras
kompetentajai struktiirai. Minétajai kompetentajai strukttirai Ape-
lacijas valdes lémums ir saistoss.

S

Apelacijas valde pienem un publicé savu reglamentu.

7. Agentira publicé Apelacijas valdes pienemtos lémumus.

20. pants

Prasibu celSana Pirmas instances tiesa un Tiesa

1. Saskana ar Liguma 230. pantu Pirmas instances tiesa vai
Tiesa var celt prasibu, apstridot Apelacijas valdes lemumu vai —
gadijumos, ja Apelacijas valdei nav tiesibu, — Agentiiras lEmumu.

2. Ja Agentira nepiepem lémumu, saskana ar Liguma
232. pantu Pirmas instances tiesa vai Tiesa var ierosinat lietu par
bezdarbibu.

3. Agentdrai ir javeic vajadzigie pasakumi, lai ievérotu Pirmas
instances tiesas vai Tiesas spriedumu.

IV NODALA

FINANSU NOTEIKUMI

21. pants

Agentiiras budZets

1. Agentiras ienémumus jo Ipasi veido:

a) Kopienas subsidija, kas ir icklauta Eiropas Savienibas vispa-
r&ja budzeta (Komisijas iedala);



L211/12

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

14.8.2009.

b) Agentiras sanemtas maksas saskana ar 22. pantu;

¢) dalibvalstu vai to regulativo iestazu brivpratigas iemaksas, ka
minéts 13. panta 8. punkta;

d) novélgjumi, davinajumi vai dotacijas, ka minéts 13. panta
8. punkta.

2. Agentiras izdevumi sedz ar personalu saistitus, administra-
tivus, infrastruktiiras un darbibas izdevumus.

3. lenémumi un izdevumi ir lidzsvara.

4. Agentiras ienémumus un izdevumus prognozé katram fi-
nansu gadam, kas atbilst kalendarajam gadam, un ieklauj budzeta.

22. pants
Maksa

1. Par atbrivojuma lémuma pieprasijumu atbilstigi 9. panta
1. punktam Agentiira iekasé maksu.

2. Sapanta 1. punktd minéto maksu nosaka Komisija.

23. pants

BudzZeta izveide

1. Katru gadu lidz 15. februarim direktors sagatavo provizori-
sku budzeta projektu, kas ietver darbibas un darba programmas
izdevumus, kuri paredzéti nakamaja finansu gada, un $o provizo-
risko budZeta projektu kopa ar provizorisko amatu sarakstu no-
sita Administrativajai valdei. Katru gadu Administrativa valde,
pamatojoties uz direktora sagatavoto provizorisko budzeta pro-
jektu, sagatavo Agentiiras iepémumu un izdevumu aplési naka-
majam finansu gadam. So aplési, ieklaujot amatu saraksta
projektu, Administrativa valde lidz 31. martam nostita Komisijai.
Pirms apléses pienemsanas direktora sagatavoto projektu nosita
Regulatoru valdei, kas par $o projektu var sniegt pamatotu
atzinumu.

2. 1. punkta minéto aplési Komisija nosiita Eiropas Parlamen-
tam un Padomei (turpmak “budzeta léméjinstitiicija”) kopa ar pro-
vizorisko Eiropas Savienibas visparéja budzeta projektu.

3. Pamatojoties uz aplésém, Komisija provizoriskaja Eiropas
Savienibas visparéja budzeta projekta ietver prognozes, ko ta uz-
skata par vajadzigam attieciba uz personala sarakstu un dotacijas
summu no Eiropas Savienibas visparéja budzeta saskana ar Li-
guma 272. pantu.

4. BudZzeta lemégjinstitiicija pienem Agentiras paredzéto per-
sonala sarakstu.

5. Agentiiras budZetu sagatavo Administrativa valde. Tas kldst
galigs péc Eiropas Savienibas visparéja budzeta pienemsanas ga-
ligaja varianta. Vajadzibas gadijuma to attiecigi korige.

6.  Administrativa valde bez kavesanas informé budzeta lemé-
jinstitdciju par visiem planotajiem projektiem, kas finansiala zina
var butiski ietekmet Agentiiras budzeta finansgjumu, jo Ipasi par
projektiem saistiba ar ipa§umu, pieméram, ku nomu vai pirksa-
nu. Administrativa valde par savu nodomu informé Komisiju. Ja
kada no abam budzeta lemégjinstitiicijas iestadém paredz sniegt at-
zinumu, ta Agentiiru informe par $adu ieceri divas nedélas péc in-
formacijas sanemsanas par projektu. Ja atbildes nav, Agentiira var
istenot planoto projektu.

24. pants

BudZeta izpilde un kontrole

1. Direktors darbojas ka kreditrikotajs un isteno Agentiiras
budzetu.

2. 1idz 1. martam péc katra finanu gada beigam Agentiiras
gramatvedis Komisijas gramatvedim un Revizijas palatai iesniedz
provizoriskus parskatus, ka ari zinojumu par attieciga finansu
gada budZeta un finansu parvaldibu. Agentiiras gramatvedis zi-
nojumu par budzeta un finansu parvaldibu lidz nakama gada
31. martam iesniedz ari Eiropas Parlamentam un Padomei. Tad
Komisijas gramatvedis konsolidé iestazu un decentralizéto struk-
tiru provizoriskos parskatus saskana ar 128. pantu Padomes Re-
gula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. jiinijs) par
Finansu regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam bu-
dzetam (1) (“Finan3u regula”).

3. Lidz 31. martam pé&c katra finan§u gada beigam Komisijas
gramatvedis Revizijas palatai iesniedz Agentiiras provizoriskus
parskatus, ka arf zinojumu par attieciga finansu gada budZeta un
finansu parvaldibu. Zinojumu par attieciga finansu gada budzeta
un finan§u parvaldibu nosita ari Eiropas Parlamentam un
Padomei.

4. P&c Revizijas palatas apsvérumu sanemsanas par Agentiras
provizoriskajiem parskatiem saskapa ar Finansu regulas
129. pantu direktors, uznemoties atbildibu, sagatavo Agentiras
galigos parskatus un nosiita tos Administrativajai valdei atzinuma
sniegSanai.

5. Administrativa valde sniedz atzinumu par Agentiiras gali-
gajiem parskatiem.

6.  Lidz 1. jalijam pé&c attieciga finansu gada beigam direktors
Sos galigos parskatus kopa ar Administrativas valdes atzinumu
nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas
palatai.

7. Galigos parskatus publicé.

(') OV L 248,16.9.2002,, 1. Ipp.
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8. Lidz 15. oktobrim direktors nosiita Revizijas palatai atbildi
uz tas apsverumiem. Atbildes kopiju direktors nosita ari Admi-
nistrativajai valdei un Komisijai.

9.  Direktors iesniedz Eiropas Parlamentam péc ta pieprasijuma
un atbilstigi Finansu regulas 146. panta 3. punktam jebkadu in-
formaciju, kas vajadziga, lai netraucéti piemérotu budzeta izpil-
des apstiprinasanas procedairu par attiecigo finansu gadu.

10.  Eiropas Parlaments péc Padomes icteikuma, kas pienemts
ar kvalificétu balsu vairakumu, lidz N+2 gada 15. maijam sniedz
direktoram apstiprinajumu par N finansu gada budzeta izpildi.

25. pants

Finan$u noteikumi

Agentiira piemérojamos finansu noteikumus sagatavo Adminis-
trativa valde péc apspriesanas ar Komisiju. Sie noteikumi var at-
kapties no Regulas (EK, Euratom) Nr. 23432002 prasibam, ja tas
vajadzigs Ipasu Agentiiras darbibas vajadzibu dél, un tikai tad, ja
sanemts Komisijas ieprieksgjs apstiprinajums.

26. pants

Krap$anas apkarosanas pasakumi

1. Krapsanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkaro-
Sanas nolaka uz Agentiru bez ierobeZojumiem attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/1999 (1999. gada
25. maijs) par izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas ap-
karosanai (OLAF) (1).

2. Agentiira pievienojas Eiropas Parlamenta, Eiropas Savieni-
bas Padomes un Eiropas Kopienu Komisijas Iestazu noligumam
(1999. gada 25. maijs) par ieksgjo izmeklesanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkaro$anai (OLAF) (2, un ta nekavéjoties
pienem attiecigus noteikumus, kas ir saistosi visam Agentaras
personalam.

3. Finanséjuma lémumos, noligumos un no tiem izrietosajos
Istenosanas instrumentos neparprotami paredz, ka Revizijas pa-
lata un OLAF vajadzibas gadijuma var veikt parbaudes uz vietas
pie Agentiiras izmaksato lidzeklu sanéméja, ka ari pie personala,
kas atbild par $o lidzeklu pieskirsanu.

V NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

27. pants

Privilégijas un imunitate

Uz Agentiru attiecas Protokols par privilégijam un imunitati Ei-
ropas Kopienas.

() OVL136,31.5.1999,, 1. Ipp.
() OVL 136, 31.5.1999., 15. Ipp.

28. pants
Darbinieki

1. Uz Agentiiras darbiniekiem, tostarp tas direktoru, attiecas
Civildienesta noteikumi, Nodarbinasanas kartiba un noteikumi,
kurus Eiropas Kopienas iestades ir kopigi pienémusas, lai piemé-
rotu Civildienesta noteikumus un Nodarbinasanas kartibu.

2. Administrativa valde, vienojoties ar Komisiju, saskana ar Ci-
vildienesta noteikumu 110. pantu pienem atbilstigus istenoSanas
noteikumus.

3. Agentiira attieciba uz personalu isteno pilnvaras, kas atbil-
stigi Civildienesta noteikumiem ir pieskirtas iecélgjinstitticijai un
atbilstigi Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibai — iestadei, ku-
rai ir tiesibas slégt ligumus.

4. Administrativa valde var pienemt noteikumus, kas lauj
Agentiird nodarbinat dalibvalstu norikotus ekspertus.

29. pants
Agentiiras atbildiba

1. Attieciba uz saistibam, kas nav ligumsaistibas, Agentiira
saskana ar vispargjiem tiesibu principiem, kas ir kopigi visu da-
libvalstu tiesibu sistémam, atlidzina jebkadu kaitéjumu, ko radi-
jusi Agentiira vai tas darbinieki, pildot amata pienakumus. Visi
stridi par $adu kait&jumu kompensaciju ir Tiesas kompetencé.

2. Agentaras darbinieku personisko finansialo un disciplinaro
atbildibu pret Agentiiru reglamenté attiecigie noteikumi, ko pie-
meéro Agentliras personalam.

30. pants

Piekluve dokumentiem

1. Agentiras riciba esosajiem dokumentiem pieméro Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada
30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas dokumentiem (3).

2. Lidz 2010. gada 3. martam Administrativa valde pienem
praktiskus pasakumus Regulas (EK) Nr. 1049/2001 piemeéro$anai.

3. Par lémumiem, ko Agentiira pienémusi saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1049/2001 8. pantu, var iesniegt siidzibu ombudam vai
ierosinat lietu Tiesa, ievérojot attiecigi Liguma 195. un 230. pan-
ta paredzétos noteikumus.

() OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.
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31. pants
TreSo valstu daliba
1. Agentiira var lidzdarboties tresas valstis, kas ir noslégusas ar
Kopienu noligumus, ar kuriem tas ir pienémusas un pieméro Ko-

pienas tiesibu aktus energétikas un attiecigos gadijumos ari vides
un konkurences joma.

2. Saskana ar minéto noligumu attiecigajiem noteikumiem iz-
strada kartibu, kura jo ipasi paredz veidu, apjomu un procediras
aspektus 3o valstu dalibai Agentiras darba, tostarp saistiba ar fi-
nansu iemaksam un personalu.

32. pants

Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jairatsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

33. pants
Valodu lietojums
1. Uz Agentiiru attiecas Padomes Regula Nr. 1 (1958. gada

15. aprilis), ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas
valodas (1).

2. Administrativa valde lemj par valodu lietojumu Agentiras
ieksgja darba.

3. Agentiiras darbam vajadzigos tulkoSanas pakalpojumus
sniedz Eiropas Savienibas iestazu Tulko$anas centrs.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

34. pants

Izveértésana

1. Komisija, kurai palidz neatkarigs argjais eksperts, izverté
Agentiiras darbibu. Sis izvértéjums aptver Agentiiras panaktos re-
zultatus un darba metodes saistiba ar $aja regula un gada darba
programmas definéto Agentiiras mérki, pilnvaram un uzdevu-
miem. Izvértéjumu veic, pamatojoties uz plasdm un vispusigam
konsultacijam atbilstigi 10. panta noteikumiem.

2. Regulatoru valde sanem izveértgjuma secindjumus un sniedz
Komisijai ieteikumus attieciba uz izmainam $aja regula, Agentira
un tas darba metod@s, kura Sos ieteikumus, tam pievienojot savu
atzinumu un atbilstigus priekslikumus, var iesniegt Eiropas Parla-
mentam un Komisijai.

3. Pirmo izvértéjuma zinojumu Eiropas Parlamentam un Pa-
domei Komisija iesniedz lidz bridim, kad aprit&jusi tris gadi kops
pirma direktora sta§anas amata. Nakamos izveértéjuma zigojumus
Komisija iesniedz vismaz reizi Cetros gados.

35. pants
Stasanas speka un parejas pasakumi

1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésa-
nas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

2. Sis regulas 5. lidz 11. pantu pieméro no 2011. gada
3. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2009. gada 13. jalija
Eiropas Parlamenta varda —

priekssedetajs
H.-G. POTTERING

() OV 17, 6.10.1958., 385. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
E. ERLANDSSON
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